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1

Inledning

Denna manual &r avsedd fo6r varmepumpen KCC Arctic 10 och elpannan Sanyo CO2 ECO. Kapitel 2 beskriver
varmepump och dess inkoppling och kapitel 3 gar igenom panninstallation.

Glom ej att tillse sa att igangkorningsprotokoll, kap 4, fylls i av installatér. Detta protokoll maste vara ifyllt och
inskickat for att garanti skall galla, se “Vardebevis”, kap 5.

Varmepump

KCC Arctic 10 &r en varmepump avsedd for drift i villor/fastigheter med vattenburet uppvarmnings-system.
Tekniken i KCC Arctic 10 skiljer sig avsevart fran traditionell varmepumpteknik. En utveckling av
kompressortekniken har gjort att en unik konstruktion som banar vag for drift vid extrema klimat har kunnat
utvecklas. Tekniken gor det mgjligt att producera varmvatten enda ned till -25°C med god varmefaktor.
Detta innebér en reducering av elkostnader da direktel till elpannan minimeras.

2.1 Teknisk beskrivning

KCC Arctic 10 &r en svensk kvalitetsprodukt tillverkad for det svenska klimatet och helt i rostfritt stal.
Varmepumpen anvénder en optimerad skrollkompressor som tillsammans med en extra varmevaxlare medfor
drift vid extrema forhallande.

Kompressorn ar speciellt utvecklad fér varmepumpar av fabrikat Copeland typ Scroll.
Flékten &r konstruerad for lagt ljud och hég prestanda och med tva hastigheter.

Férangaren ar gjord av epoxilackerade aluminiumlameller pa kopparrér med stora ytor fér hga prestanda och
korrosionssékerhet.

Kondensorn &r av rostfritt stdl med stora ytor och med extra stor termisk langd pga dubbelt strak.

2.2 Installation

Placering/Uppstéllning
Placeringen av KCC Arctic 10 géres med hénsyn till nérhet av pannan vilket gér att installationen blir enklare
och billigare samt att varmeférluster minimeras.

Aven om KCC Arctic 10 har mycket lag ljudniva skall placeringen géras sa att minsta méjliga oldgenhet fér
grannar (min 4,5 m till tomtgrans) och husets egna invanare uppstar.
Under den varma arstiden gar flakten med reducerad hastighet for att reducera ljudnivan ytterligare.

KCC Arctic 10 star pa fyra ben och kan stéllas pa fundament eller enklast pa fyra tradgardsplattor pa en grus
eller singelbadd som kan infiltrera kondens och smaltvatten fran varmepumpen. Benen ar
stallbara och medfor justeringsmajligheter vid invagning.

Beroende pa geografsikt Iage kan det i vissa fall vara nédvandigt med fundament som tillater varmepumpen att
komma hdégre upp p.g.a. snédjup.

Den normala uppstéllningen ar mot yttervagg med min 150 mm fran vagg. Placeras varmepumpen i horn skall
avstand fran gavel till vagg vara minst 250 mm. Generellt géller att Iufttillférseln och luftutblasning skall kunna
ske sa fritt som magjligt och att hinder ej bidrar till att den utstrdmmande luften aterledes till inloppet pa baksidan.
Placering i uthus eller carport ar olampligt.

Varmepumpen &r konstruerad att sta utomhus utan skyddande tak eller dylikt.

Eftersom kondens och smaltvatten droppar ned fran bakkanten under férangaren bér man se till att vattnet ej
kan rinna ut pa ytor dar det vintertid kan bildas is.

Varmepumpen placeras vagratt och justeras med hjalp av de stéllbara benen. Normalt behéver man ej fasta
benen i underliggande plattor eller fundament. Placera varmepumpen sa att man far god atkomlighet for
service.
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Roérdragning
Mellan KCC Arctic 10 och pannan dras till och franledning med & 22 mm ror.

Anslutningen mellan KCC Arctic 10 och rér géres med @ 22 mm metallomspunnen slang,

for att férhindra ljud att dverféras till husets rérledningssystem.

(OBS! Uppmarksamma inkopplingsriktning pa vatten till/fran varmepump. Klisterlapp finns pa sidan av
kondensorn som anger korrekt inkoppling.)

Utomhus skall rér och slang isoleras med minst 15 mm tjock isolering av typ armaflex eller motsvarande, dvs
isolering som har fuktspérr och ej paverkas av fukt utifran.
Inomhus skall minst 8 mm tjock isolering anvéndas.

Rordragningen skall géras sa att den om mojligt ar sjalvaviuftande.

| KCC Arctic 10 finns avluftning pa hégsta punkt pa kondensorns baksida. Om rérdragning maste géras med
annan hogsta punkt féreslas avluftare.

SCHEMATISK INSTALLATIONSBILD
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2.3 Elinstallation

Elektrisk inkoppling skall géras enligt gallande bestdmmelser och av behérig elektriker. Matning till KCC Arctic
10 dras via arbetsbrytare i narhet till varmepumpen, 3 x 400V N och jord. Eftersom varmepumpen ocksa styr
cirkulationspumpen dras en fér utomhusbruk godkénd 3-ledare, 230 V. Installation i vdrmepump utférs enligt el-
schema nedan.

Plinthummer
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Matning (5 - 1.5 mm2)

OBS! Larmgivarenheten har 4 inkopplingsplintar. Inkoppling ska ske pa plint 3 och 4. (Plint 1 och 2 anvéandes ej.)
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2.4 Givarinstallation

Givare installeras pa plintar i ellada enligt elschema pa féregaende sida.
De givare som ger information till/fran KCC Arctic 10 &r:

- Utegivare

- Framledningsgivare
- Tanktempgivare

- Larmgivare

Utegivaren placeras pa husets

norrsida och pa sadant satt att
varmepumpens utblas inte paverkar
densamma. Vid nyinstallation rekomm-
enderas att varmepumpens och pannans
givare sétts pa samma stélle for att pa sa
satt kunna anvanda en kabel (4-ledare)

Framledningsgivare fasts pa fram-
ledningsroret till husets radiatorsystem med
medféljande kldmma och isoleras med
medféljande isolering (armaflex).

OBS! Anvéand kontaktpasta mellan ror

och givare.

Tanktempgivare installeras i befintligt = ’

dykror pa pannan med medféljande
fastanordning.

e —

Larmgivaren ger information om
varmepumpens status och placeras
pa lamplig plats, t.ex. i narheten av
pannan.

Eftersom framlednings/tanktempgivares langd &r begransad féreslar vi att en kopplingsdosa monteras i
narheten av pannan dér alla givare (framledning/tanktemp/larm), och ev. utegivare, kopplas till en mangledare
med minst 6 (eller 8) ledare som kan dras till KCC Arctic 10. (Se installationsbild).
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2.5 Manoverdisplay
Installningar och 6vervakning av KCC Arctic 10 sker pa manéverdisplayen som &r monterad bakom en lucka pa
varmepumpens framsida.

Mandverdisplayen har utseende enligt bild nedan. Den undre dioden, "ON”, indikerar att varmepumpen &r igang
och har driftsspénning. Den 6vre dioden, "lERROR”, indikerar att ett fel uppstatt.

Hogerpil anvands for att bladdra i menyerna samt att aterstalla larm. + och - anvands for justering av
installningsvardenvarden.

Huvudmenyn, som alla andra val utgar fran, bestar av fyra olika alternativ, TIDER, AR.VARDE, B.VARDE och
TEST. Dessa beskrivs pa nastkommande sida.
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DRIFTTID PRODUKT

I 000 H 00 MIN

KOMPRESSOR DRIFT

I 000 H 00 MIN

KOMP SENASTE 24 h

I TIDOOH 00 MIN

KOMPR-STARTER

I SENASTE 24 H 0 ST

TIDER o AR.VARDE o

B.VARDE | TEST o

<&

> kunp B

STYRINSTALLNING

SERVICE o @

KOMPR TILLATEN o

komPR SPARRAD

2006-09-25

Huvudmeny "TIDER” valt.

Information om den totala
drifttiden fér KCC Arctic 10.

Information om den totala
drifttiden pa kompressorn.

Information om drifttid fér
kompressor senaste dygnet.

Information om antal
kompressor-starter det
senaste dygnet.

Huvudmeny "B.VARDE” valt.
(Borvarde)

Menyval "KUND” valt.

Defaultvérde vid uppstart &r
"KOMPR SPARRAD". Detta
andras till 'KOMPR
TILLATEN?” vid installation och
behover darefter ej &ndras.
(Flytta markéren m.h.a. +/-.
Anvand hogerrpil for att valja.)
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STYRINSTALLNING
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>

PINKOD SERVICE

STEGA MED + 000

l

TEMPDIFF

l

TANK-FRAMLED 5°C

V.PUMP STOPPAS

I VID -25°C UTETEMP

AVFROSTNING

) START TEMP -6°C

HETGASLARM

’ LARMAR VID 130°C

VARMEPUMP

’ MIN TEMP 37°C

VARMEPUMP

l

MAX TEMP 57°C

<

v v © ©¥ ¥ & ¥

2006-09-25

Menyval "SERVICE” valt.
Parametrar bor ej &ndras utan
konsultation med fackman.

For att komma in i service-
instéliningen ange pinkod
123. Stega med upp-
nedpilar och bekrafta med
hégerpil. Obs instéllningar
i denna meny bér endast
utforas av
installator/service

Justering av
temperaturdifferens mellan
tanktemp och fram-
ledningstemp radiatorkrets.
Defaultvarde ar 5°C. (Se
vidare i kap 7
varmeinstallning)

KCC Arctic 10 kan ge
varmvatten ned till utetemp
-25°C. Parametern kan
justeras till en hogre temp.
Default ar -25°C

KCC Arctic 10 har
elektronisk avfrostning och
avlaser varje timme
temperaturen pa suggas-
réret. Om temp ar mindre
an instéllt varde startas en
avfrostnings-cykel.
Defaultvarde ar -6°C

Hetgaslarm férhindrar fér
hég kompressortemperatur
och bor ej justeras utan
konsultation med
tillverkare. Defaultvarde ar
130°C

Parametern anger lagsta
tank-temperatur. Vardet
kan justeras upp och ned.
(Se vidare kap 7
varmeinstallning)

KCC Arctic 10 kan leverera
upp till 60 gradigt
varmvatten. Instéllning av
max temperatur kan
justeras ned. Defaultvarde
ar 57°C. (Se vidare kap 7
varmeinstallning)
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KALIBRERING

’ TANK.GIV 40.0°C

KALIBRERING

} UTEGIVARE 10.0°C

KALIBRERING

> FRAML.GIV 30.0°C

ARCTIC 10

) 1870 06-06-06

TIDER o

AR.VARDE
B.VARDE o TEST o E]

FRAMLEDNING 50°C @
TANK 38°C BV 40

HETGAS 80°C
UTETEMP 5°C @

AVFROSTNING -2°C
VAXELVENTIL o @

10

vy ¥ ¥

2006-09-25

Kalibrering av tankgivare.
Givare kan efter en tid
behéva kalibreras.
Kalibrering ska ske med
godkant instrument.

Kalibrering av utegivare

Kalibrering av
framledningsgivare.

Information om produkt,
programvara samt datum
fér programvara

Huvudmeny "AR.VARDE”
valt. Menyn visar varde
som rader for tillfallet

Information om framledning
till radiatorer, radande
tanktemperatur samt det
boérvarde som ar installt.

Information om radande
hetgastemp samt ute-temp.

Information om radande
temperatur vid
avfrostnings-givare samt
om vaxelventilen ar till/fran.
Fylld ruta innebar att
véxelventilen dragit.
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Information om hurvida
kompressor och/eller
cirkulationspump ar i drift.
Fylld ruta innebéar drift.

Information om vilken
flakthastighet som rader.
Omslag av flakthastighet
sker vid utetemp +10°C.
Fylld ruta innebéar drift

Information om status pa
motorskydd till kompressor
samt hog/lag trycks
pressostat. Fylld ruta
innebéar att funktionen ar
riktig.

Huvudmeny "TEST” valt.
Menyn ska endast
anvandas av fackman vid
funktionstester

Manuellt kérning av
avfrostningscykel.

Manuellt kérning av
cirkulations-pump

Manuellt kérning av
kompressor-drift med
cirkulationspump. OBS!
Flakt gar ej.

Test av larmgivare. Réd
diod pa larmgivare ska i
detta test lysa.
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FLAKT LAG

TILL o FRAN o

FLAKT HOG

TILL o FRAN o

VAXELVENTIL

TILL o FRAN o
ECOVENTIL
TILL o FRAN o

v ¥ ¥
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Manuell kérning av lag
hastighet pa flakt

Manuell kérning av hég
hastighet pa flakt

Test av vaxelventil. Vid
tillslag ska ventilsladen
flyttas och klick héras da
spolen drar.

Test av magnetventil till
mellankrets. Ett horbart
klick ska héras da spolen
drar.
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2.6 Varmeinstéllning

| foljande text/diagram forklaras hur varmepumpens styrsystem bestdmmer vilken tanktemperatur som ska rada
vid ett visst driftsfall samt vilka instéliningsméjligheter som kan géras for att fa ut det mesta méjliga av KCC
Arctic 10.

Da pannans eget system styr varmebehovet i huset bor dessa instéliningar forst kontrolleras innan andringar
gores i KCC Arctics styrsytem. For installningar av pannan hanvisas till kapitel 3

Digrammet nedan visar forst och framst varmepumpens arbetsomrade, de streckade linjerna. (Diagrammet ar
baserat pa de forinstallda defaultvarden, "vdrmepump max temp 57°C”, "'virmepump min temp 37°C” samt
“tempdiff tank-framled 5°C”), se kap 2.5.

Genom punkt 1, 2 och 3 kan omradet &ndras for att optimera ett visst driftsfall.

Punkt 2 motsvarar en justering av ”Varmepump max temp” i menyn bérvérde->service. En justering av
maxtemperatur innebar att hela 6vre delen av den streckade linjen flyttas upp/ned det antal grader som
justeras. Max temperatur ar 60°C och defaultvardet 57°C.

Pa samma satt kan min temperatur, punkt 3, justeras upp eller ned. Punkt 3 motsvarar

”Varmepump min temp” i menyn bérvérde->service. Denna parameter satter ett minsta varde pa for hur lagt
KCC Arctic 10 tillater tanktemperaturen att vara. Parametern bor ej stéllas for hogt da det kurvreglerade
omradet minskar med hogre varden. Defaultvarde for denna parameter ar 37°C

= Tankfemp

Radiatortemp & e Frempel pivirmelurva (mskilias | panna)

tankiemp Arbatsomrada virmapump

To

Fy Econrnizerkrets dppen Econrnizerkrets sténgd

2006-09-25

el L i

I
I

Begransat omrade | Eurvreglerat ormréde Maxternp omréde |
I

Ll

|
I | Begransat ormride
| | Maxtermp-2°C

Tietemp

13

35
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| alla omraden férutom zon 2 arbetar varmepumpen med max kapacitet, d.v.s. den varmer pannans vatten upp
till maxtemperaturen i varje omrade.

Omslaget mellan zon 2 och 3 ar &ven tidsstyrt. Om varmepumpen (utegivaren) befunnit sig i zon 3, d.v.s.
utetemp>10°C i Gver 8 timmar kommer en tidsférdréjning om 12 timmar att starta.

Detta innebér att varmepumpen kommer att ladda med maxtemp som i zon 3 oberoende av om temperaturen
sjunker till ett zon 2 Iage (under 10°C).

Efter 12 timmar kommer vdrmepumpen sedan igen att styras enbart av utetemperaturen.

Denna funktion finns for att férhindra reglerproblem p.g.a. lagre utomhustemperatur &n 10°C under den varma
arstiden. En lagre temperatur under natten kan da medfora att varmepumpen borjar reglera pa kurvan i zon 2,
vilket medfér en lag tanktemperatur pa morgonen da tappvarmvatten brukar kravas (t.ex. dusch).

| zon 2, det kurvreglerade omradet, kan justering av differensen mellan tanktemperatur och
framledningstemperatur stéllas, punkt 1.

Punkt 1 motsvarar "Tempdiff tank-framled” i menyn “bérvérde->service.

Framkledningstemperaturen beror pa hur pannans varmekurva ar installd och kan inte paverkas av denna
parameter. Defaultvarde for denna parameter ar 5°C.

14
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2.7 Larm

Om nagot av KCC Arctic 10 skyddsfunktioner aktiverats och stangt av varmepumpen blinkar en réd diod pa

larmgivaren och display visar i klartext vilken skyddsfunktion det géaller.
Larm aterstélles genom att man trycker och haller inne displayens vanstra knapp, hogerpil @

Om larmet fortfarande &ar aktivt gar det inte att aterstélla.
Atgéarder vid driftsstérning:
Om hetgasskyddet |6st kan det aterstéllas. Om detta upprepas under 24 timmar kontakta service.

Om motorskyddet |6st kan det aterstéllas. Orsak till detta kan vara fas eller elavbrott. Kontrollera sékringarna i
gruppcentralen. Om motorskyddet I6ser trots att alla faserna &r intakta, kontakta service.

Om hégtryckspressostaten [6st kan det aterstéllas. Orsak till detta kan vara att vattencirkulationen mellan
varmepump och tank/panna upphort eller ar for 1ag. Kontrollera cirkulationspump och smutsfilter och att
vattenkretsen &r avluftad, annars kontakta service.

Om lagtryckspressostaten I6st kan det aterstéllas. Orsak kan vara kéldmediebrist, eller att flakten star still.
Kontrollera att synglaset &r "rent” utan bubblor d& varmepumpen gar, annars kontakta service.

Om givarfel indikeras kontakta service.

2.8 Forsta start

Innan véarmepumpen kan driftsattas maste panninstallation vara helt klar, se kap 3.12. Nar panninstallationen ar
klar kan KCC Arctic 10 spanningsséttas. (Kontrollera forst att alla el/vatten/givaranslutningar ar korrekta.)

Om installationen ar riktig ska det i teckenfonstret sta “ARCTIC 10” samt “1870” och ett datum. Skulle nagot
vara felinstallerat visar teckenfonstret detta med text samt blinkande réd diod. Om sa &r fallet bryt strommen,
atgéarda felet och aterstarta maskinen.

For att start ska vara mojlig krévs att kompressordrift tillats | menyn “STYRINSTALLNING KUND”, se menytrad
kap 2.5.

OBS! Maskinen startar inte direkt utan har en tidsférdréjning om c:a 5 min. Laddpumpen startar c:a 30 sek fore
varmepumpen, avlufta d& pa nytt genom avluftningsventilen pa varmepumpen.

Utfér eventuellt instélliningar i menytraden (kap 2.5) fér att optimera systemet.

2.9 Underhall och kontroll

Under den kalla arstiden kan det bildas is under varmepumpen. Detta ar helt normalt och behdver ej atgardas.
| samband med avfrostningar varms férangaren/kylbatteriet upp och nér avfrostningen avbryts och pumpen
atergar till normal varmedrift blases till en bérjan varm fuktig luft ut, vilket resulterar i att det bildas ett vitt
angmoln. Detta ar helt normalt.

Kontrollera att luften kan passera vdrmepumpen fritt utan hinder som t.ex. 16v eller annat.

Varmepumpen bor 1-2 ggr/ar spolas av och rengdras pa utsidan. | séllsynta fall kan en tunn belédggning pa det
rostfria stalet upptréada. Om detta hander finns speciella rengéringsmedel for rostfritt stal. Kontakta fackhandel.

Kontrollera 1 gang per ar att synglaset &r rent utan bubblor under pagaende varmedrift. Om bubblor finns kan
det tyda pa kéldmediebrist och service bér kontaktas.

Kondensvattenavrinning infiltreras normalt i underliggande mark och tas upp av husets dranering. Kontrollera att
nagon fuktintréangning ej sker.

15
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3 Elpanna

3.1 Inledning

- Sanyo CO2 eco &r en komplett elpanna som tillsammans med KCC Arctic 10 svarar for din villas uppvarmnings- och
varmvattenbehov.

- Sanyo CO2 Eco &r férsedd med en motoriserad shunt som ser till att ratt och jamn temperatur nar dina radiatorer.
- Sanyo CO2 Eco har en inbyggd cirkulationspump fér anslutning mellan panna och varmepump.
- Sanyo CO2 Eco har ett styrsystem som:
medger individuella installningar i klartext och visar dnskade varden, till exempel temperaturer, drifttider, och
felindikeringar.

- Sanyo CO2 Eco har en inbyggd kopparslinga som ger rikligt med varmvatten.

- Sanyo CO2 Eco har en sa kallad kéllarvarmefunktion sommartid och en golvvarmesparr, som maximerar temperaturen ut |
golvslingorna.

- Sanyo CO2 Eco har inbyggd nattsankning dér temperaturen kan stéllas in och &ndras under dygnet, dag for dag.
- Sanyo CO2 Eco &r servicevanlig, tack vare lattatkomliga elkomponenter samt bra felsékningsfunktioner i styrprogrammet.

- Sanyo CO2 Eco levereras med rumsgivare som standard. Rumsgivaren &r forsedd med en lysdiod som ger ett blinkande
sken vid eventuella fel. Felet kan avlasas i klartext i produktens teckenfonster.

3.2 Viktigt

Kontrollera speciellt féljande vid leverans och installation:

- Emballera av Sanyo CO2 och kontrollera fére montering att produkten inte har blivit skadad under transporten.
Anmal eventuella transportskador till speditéren.

- Sanyo CO2 Eco skall transporteras och lagerhallas staende. Vid intagning kan tanken kortvarigt laggas pa rygg.
- Om produkten skall placeras i rum med mjuk matta skall underlagsplattor placeras under produktens stallfotter.
- Se till att produken star rakt. Kontrollera med vattenpass

- Kontrollera att spillvattenledning &r dragen fran sakerhetsventilen till golvavloppet.

3.3 Innan anlaggningen tas i drift

Nar installatoren installerat ditt nya varmesystem skall ni tillsammans kontrollera att anlaggningen &r i fullgott
skick. Lat installatéren visa dig stromstallare, regleranordningar och sakringar, sa du vet hur anlaggningen
fungerar och skall skétas. Lufta radiatorerna efter cirka tre dagars drift och fyll vid behov pa mer vatten.

16
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3.4 Séakerhetsforeskrifter

Foljande sakerhetsféreskrifter skall beaktas vid hantering, installation och anvandning av pannan.

- Sakerhetsventil, 9 bar skall monteras pa kallvattenanslutningen, se “Rérinstallation”

- Blandningsventil skall, fér att undvika skallning, monteras pa tappvarmvattnet, se “Rorinstallation”.

- Sténg av arbetsbrytaren fore alla ingrepp i produkten.

- Produkten far ej spolas med vatten.

- Vid hantering av produkten med lyftdgla etc, se till att lyftdon och 6glor mm &r oskadade.

- Vistas aldrig under upphissad produkt.

- Aventyra aldrig sakerheten genom att demontera fastskruvade kapor, huvar mm.

- Aventyra aldrig sékerheten genom att sétta sékerhetsutrustning ur spel.

3.5 Tekniska data

Model SHP-TH22DDN-SW
Vattenvolym panna 223 L

Max drifttryck panna 2.5 kglcm®

Max drifttryck varmvattenslinga 9 kg/cm?

Dimensioner 1547 mm (H) x 597 mm (W) x 619 mm (D)
Vikt (inklusive emballage) 180 kg
Eldata 400 V 3N~
Kapacitet elpatron 9.0 kW
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01 Expansionsanslutning Rp 3/4

02 Kalllvattenanslutning koppar 22
03 Anslutnig spilledning klamring 22
04 Varmvattenanslutning koppar @22
05 Radiatorframledning klamring @ 22
06 Radiatorretur kopppar g 22

07 Till varmepump kldmring @ 22

08 Fran varmepump klamring @ 22

09 Anslutning el

10 Lyftmuff Rp %
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3.7 Uppbyggnad Sanyo CO2 ECO

Farskvattenanslutningar
Hér ansluts fastighetens
farkvattenanslutningar.

Det kalla vattnet leds ned till
slingpaketets nedre del

Ovre del
| slingans 6vre del eftervarms vattnet
till 6nskad installbar temperatur.

Elpatron

En inbyggd elpatron fungerar som
spetsvarme om varmepumps-
effekten inte racker till, samt till
spetsning av vamvattentemperatur

Nedre del

| slingans nedre del férvarms varmvattnet
av varmepumpen.

Den stdrre delen av slingan ligger
idenna delen.

Kamflénsring for varmvatten
Produkten &r férsedd med en
Valdimensionerad kamflansslinga

av koppar. Produkten innehaller ingen
beredare som kan rosta sonder.

:m@A

2006-09-25

Bivalent shuntventil

Den automatiserade shuntventilen ser hela
tiden till att jamn varme [&mnas il
radiatorsystemet. Ventilen har dubbla portar och
hamtar | forsta hand det varma radiatorvattnet
fran det varmepumpfdrsedda vattnet.

_— Isolering.

Pannkarlet &r isolerat med formgjuten
Polyuretanskum for minimala varme-
forluster.

Laddpump

19

Laddpumpen transporterar vattnet
Mellan varmepumpen och pannan.
Vattnet &r samma som for radiatorema.
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3.8 Rodrinstallation

3.8.1 Allméant

Installationen skall utféras i enlighet med géllande normer. Produkten skall anslutas till expansionskéarl i 6ppet eller
slutet system. Utfor installationsinstaliningar enlig beskrivning i kapitel 3.12 “Férsta start” vid idrifttagande av
anlaggningen.

Informera brukaren om handhavande och skétsel. Visa rattar,vred m m sa att det star helt klar hur anlaggningen
fungerar och skall skétas Radiatorsystemet skall renspolas fére anslutnig.

Drift utan varmepump
Sanyo CO2 Eco kan driftsattas utan att varmepump &r ansluten. Produkten fungerar da som en vanlig elpanna med
full funktionalitet pa styrningen. Dock ar varmvattenkapaciteten nagot lagre da enbart karlets 6vre del &r uppvarmd.

Tillse att "varmepump NEJ" &r valt i instéllningsmenyn.

Transport

For att undvika transportskador, avemballera inte produkten innan den transporterats till sin uppstéllningsplats.
Produkten kan hanteras och lyftas pa foljande satt:

- Gaffeltruck

- Lyftogla som monterats i lyftmuff pa produktens tak (extra muff pa takets mitt, under isoleringen).

- Lyftband runt pallen. OBS! Endast med emballaget pa.

Ténk pa att produkten har h6g tyngdpunkt, hantera med varsamhet.

Avemballering
For att undvika hanteringsskador avemballera produkten férst nar den star pa sin uppstéliningsplats | pannrum.
Kontrollera att produkten inte blivit skadad under transporten. Anmal eventuella transportskador till speditéren.

Standardleverans

Produkten levereras med féljande enheter:

- Sanyo CO2 ECO med laddpump

- Bipackpase med: rumsgivare, framledningsgivare, utomhusgivare, sékerhetsventil fér kalla sedan (3 bar), 3st
strémkannare.

Sommarkéllarvdrme

Produkten kan programmeras for “sommarkallarvéarme”, d.v.s. grundvarme | kallarplan sommartid for att undvika ra
och fuktig luft. Under meny “INST” | styrsystemet kan man stélla in “MIN TILLATEN FRAML TEMP”. Om funktionen
aktiveras ser styrsystemet till att framledningstemperaturen inte understiger instéllt vérde, &ven om rumsgivare eller
varmekurva vill ha lagre temperature. Funktionen kraver att fungerande radiatortermostater (alt avstdngningsventiler)
ar monterade pa Ovriga delen av huset. Funktionen kan anvandas till golvvarme installerat | t ex badrum dér man
onskar varma golv sommartid.

3.8.2 Installation

Principschemat pa nastkommande sida visar den pricipiella inkopplingen av produkten till fastighetens radiator och
varmvattensystem. Olika anl&ggningar och system kan se olika ut, te.x 1- eller 2-rérssystem, vilket gor att den fardiga
installationen kan bli annorlunda.
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01 Sanyo CO2 ECO

02 Shuntventil

03 Cirkulationspump

04 Injust. Ventiler for rad.slingor
05 Radiatorer

06 Radiatortermostatventiler

07 Avst. Ventiler rad. System
08 System/panntryck

09 Exp. karl (slutet) rek.

10 Exp. Karl (6ppet) alt.

11 Pafyliningsventil

12 Sak. Ventil (fabriksmonterad)
13 Sak. Ventil fér varmvattenslinga
14 Blandningsventil varmvatten
15 Backventil

16 Tappstallen

17 Inkommande kallvatten

18 Cirk. Pump

19 Isolerade rér (22mm)

20 Flexibla slangar

21 KCC Arctic 10

22 Avstéangningsventil

23 Avtappningsventil

f/ Kce
7 19 20 ARCTIC 10
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Blandningsventil
Blandningsventil skall monteras pa produktens framledning for att undvika skallningsrisk.

Sikerhetsventil tappvarmvatten
Montera den bipackade ventilen pa inkommande kallvattenanslutning. Spilledningen ansluts till golvbrunn, antingen
direct, eller om avstandet &r mer an 2 meter, till spilltratt. Spilledningen skall ha fall mot golvbrunnen.

Backventil
Montera backventil pa inkommande kallvatenanslutning

Cirkulationspump
Cirkulationspumpen installeras pa pannans framledning och skall strémférsérjas fran pannan, se elinstallation kap
3.9.

Sakerhetsventil panna
Pannans sakerhetsventil &r fabriksmonterad. Spilledningen ansiluts till golvbrunn, antingen direct, eller om avstandet
ar mer an 2 meter, till spilltratt. Spilledningen skall ha fall mot golvbrunnen.

Pafyliningsventil radiatorsystem
Monteras mellan kallvattenanslutningnen och radiatorreturledningen (alternativt mellan kallvatten och
expansionsledning.)

Manometer systemtryck
Manometer monteras pa expansionsledningen, alternativt pa radiatorreturledningen.

Montering av expansionskarl

Produkten kan anslutas antingen till ett slutet expansionskarl (rekommenderas) eller till ett Sppet expansionskarl.
Produkten ar férberedd for montage av ett 18 liter slutet expansionskérl, vilket placeras kompakt pa produktens
oversida. Om annat slutet karl valjs foljer ofta manometer med karlet. Vid 6ppet system bor avstandet mellan
expansionskarl och hégst beldgna radiator ej understiga 2,5 meter for att undvika syresattning av systemet.

thh Toppvy
I | I

Karl 18 Sidovy

w §

Vinkelkoppling iy
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3.9 Elinstallation

Allmént

Installation och omkoppling i pannan skall utféras av behérig elinstallator. All ledningsdragning utférs enligt géllande
bestdammelser.

Produkten &r internt fardigkopplad fran fabrik, och installd for 6 kW eleffekt.

Skyddsklenspéanning
Féljande ut/ingangar har skyddsklenspanning:
-Stromkannare, -utomhusgivare, -rumsgivare, -framledningsgivare samt -extra.

Spanningsmatning
Sanyo CO2 Eco skall anslutas till 400V 3N~ (Norge 230V 3~ ) och skyddsjord. Min. gruppsékringsstorlek framgar av
“Tekniska data”.

Allpolig brytare
Installationen skall féregas av allpolig arbetsbrytare.

Anslutning av stromkénnare

De tre strdmkannarna, en for varje fas, monteras i gruppcentralen enligt féljande:

Varje fas fran elméataren som matar gruppcentralen férs igenom en stromkannare fére montage pa respektive skena.
Inkoppling pa pannan sker sedan enligt bild pa inkopplingsplint. Harigenom avkénnes sténdigt fasstrémmen som
jamférs med det installda vardet pa belastningsvakten i produkten. Om strémmen &r hégre kopplar styrenheten bort
ett effektsteg. Ar den fortfarande fér hég, kopplas ytterligare ett steg ur osv.

Nar strommen ater sjunker under instéllt varde, aterinkopplas stegen.

Strémkéannarna tillsammans med elektroniken férhindrar saledes att mer effekt inkopplas an vad huvudsakringarna
tal.

Fran elmitare

Gruppcentral

Stromkannare

Anslutning av utomhusgivare

Givaren placeras lampligast pa husets nordvast- eller nordsida for att ej utsattas for morgonsol. Givaren kan med
fordel monteras pa samma stélle som utomhusgivaren till varmepumpen. Se kap 2.4

Solskydda givaren om det finns risk for att solens stralar kan komma at den. For att den skall kénna de flesta
véaderleksforhallanden ar placeringen i huvudvindriktningen betydelsefull.

Givaren placeras pa ca 2/3 hojd av fasaden nara hérn, men ej under takutsprang eller annat vindskydd, ej heller
ovanfér ventilationskanaler, doérrar och fonster dar den kan utsattas fér annat an den verkliga utomhustemperaturen.

Inkopplingsplint

400V 3N~ oo
ﬂmnummmg L
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= N =z -

2100 0o

+
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Anslutning av rumsgivare

For att rumsgivaren pa basta satt skall kanna av medeltemperaturen i villan skall den placeras centralt pa ett sa
Oppet stalle som mojligt, t ex i hall mellan flera rum eller centralt i ett trapphus. Drag en treledarkabel (min 0,5 mmz)
mellan panna och rumsgivare. Skruva fast rumsgivaren pa vaggen pa ca 2/3 hojd. Anslutningsplinten pa rumsgivaren
kan demonteras fran kretskortet vi anslutning av kablarna. Anslut kabeln i rumsgivaren resp. pannan.

VIKTIGT! Ledarna maste anslutas réatt for att pannan skall fungera. Markning 1, 2, och 4 i pannan 6verensstammer
med markning i givaren.

TIPS: For att erhalla basta resultat kan givarens kabel férlaggas 16st sa att olika placering kan testas innan kabeln
monteras permanent.

Framledningsgivare

Givaren monteras pa framledningsroret, mest férdelaktigt efter cirkulationspumpen pa samma stélle som
varmepumpens framledningsgivare, se kap 2.4. Spéann fast givaren med det bipackade spannbandet.
Applicera kontaktmassa pa givarens framre del mellan givare och rér samt isolera med typ armaflex.
Anslut kablarna pa produktens inkopplingsplint.

Anslutning extra
En slutande funktion pa ingdng ” Extra” aktiverar nattsdnkning. Denna anslutning kan anvandas till fjarrstyrning
t.ex via en minicall. Man kan da via telefon aktivera eller avaktivera nattsankningen.Gor sa har:

- Stéll in 6nskad temperatursénkning.
- Tiderna for nattsankning behéver inte andras.
- En kortslutning av ingang “Extra” séanker nu temperaturen tills kortslutningen upphor.

Anslutning radiatorpump
Radiatorpump elansluts pa inkopplingsplinten enl bild féregaende sida. Eldata 230V 1N~ (Norge 230V 2~). Intern
panelmonterad avséakring 10A.

3.9.1 Kontroll/Instéllningar

Maxtermostat
Vid extremt kall lagring av pannan kan maxtermostaten ha lost ut. Aterstéll genom att trycka in knappen under
tackhuven.

Instéllningar som utférs av elinstallator

Efter inkoplingen skall nedanstaende instéllningar utféras av elinstallatéren:

- Val av huvudsékringsstorlek (menyn “INST” pa kontrollpanelen)

- Val av effektbegrénsning (maxeffekt elpanna, menyn “INST” pa kontrollpanelen.

Kontroll av anslutna givare

Om nagon givare ar felaktigt ansluten kommer text i teckenfonstret att i klartext visa detta, t ex “LARM UTEGIVARE”
Om flera givare ar felaktigt anslutna visas de olika larmen i tur och ordning. Om inget larm visas &r givarna ratt
anslutna.

OBS! Larmfunktionen (dioden) hos rumsgivaren kan daremot inte detekteras, darfér maste dess funktionskontroll

genomféras manuellt | menyn “MANUELL”.
Stréomkannarnas inkoppling har inget larm, dock kan stromvérde avlasas | menyn “DIAGNOS”.

3.10 Huvudfunktioner

| produkten finns ett elektroniskt styrsytem som 6vervakar alla funktioner, och tillater dig att géra individuella
installningar for ett behagligt inomhusklimat.

Rumsgivarna lamnar kontinuerligt information till styrsystemet. Darefter gérs nédvandiga temperaturjusteringar for
radiatorsystemet .

For optimal drift och minsta temperaturférlust anpassas vattentemperaturen i produkten automatiskt till radiatorernas
temperaturbehov

Styrsystemet innehaller ett dag-fér-dagsystem som tillater dig att sdnka inomhustemperaturen vid tva tillfallen under
dygnet, t ex pa natter och da du arbetar.

| produkten finns ett elektroniskt styrsystem som évervakar alla funktioner, och tillater dig att géra individuella
installningar for ett behagligt inomhusklimat.

Pannan kan fjarrstyras via ett sa kallat “ Minicall” system. Inomhustemperaturen kan sankas eller aterstallas till
normal temperatur.
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3.11 Instrumentpanel

Kort beskrivning av teckenfonster/instaliningsdel

A) Teckenfénster. Har visas temperaturer,
menyer, fel vid larm mm. Vid menyval eller i
diagnosdelen visas en fylld eller tom ruta. Fylld
ruta betyder att vardet/ valet ar aktivt.

B) Med dessa knappar stegar du fram, eller
tillbaks, i de olika menyerna.

C) Knapp for att aterstélla larm.
D) Gron driftslampa. Visar att produkten har
spanning och ar i drift. Andras i hdndelse av

larm till r6tt blinkande sken.

E) Knappar for att minska, 6ka eller andra ett
véarde.

ANM: Da ett varde andras far det omedelbart
genomslag.

2006-09-25

SANYO

CO2 ECO

RUM

TANK TEMP
UTE TEMP
STATUS
MANDAG 20:45

(20.5)
47¢
| 3¢

4: <7/\Df

Reservvirmetermostat Maxtermostat

VIKTIGT! Skall normalt alltid Loser ut vid felfall om

sta pa OFF. Alternativt F temperaturen i produkten blir for
(Frostskydd) hég.

Vid eventuellt fel pa ordinarie
styrning, vrid upp ratten till Aterstalls genom att trycka in
onskad temperatur. (70°C centrumknappen nér pannan
rekommenderas) svalnat.

Séakring 10 A
Overvakar radiatorpumpen.

Aterstall genom att trycka in
centrumknappen

Teckenfonster/inmatning.
Hér stélls driftsdata som 6nskad
rumstemperatur in.

Data och parametrar visas i
klartext i teckenfonstret.

oBsl!
Normalt
alltid

pa OFF
eller F.
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3.12 Forsta start

- Kontrollera att produkt och system ar vattenfyllt och avluftat.

- Kontrollera att alla hydrauliska anslutningar ar tata och utan lackage

- Kontrollera att alla kopplingar pa vattensidan &r tata och utan lackage.
- Kontrollera att givare, radiatorpump mm ar elanslutna.

VIKTIGT: Panelens resevdriftstermostat pa skall sta i lage "OFF” eller i lage “F” (frostskydd).

1. Slut strdmmen med arbetsbrytaren. Fonstret tands.

2. Produkten fragar nu om systemet och pannan ar vattenfyllt. Kontrollera att vatten fyllts pa och att produkten
ar avluftad. Bekréafta darefter genom att trycka pa knapp “1/0”. Denna bekréftelse kravs vid varje
spanningssattning under produktens forsta driftstimme.

3. Nu startar produkten och gar enligt fabriksinstallda varden.

Fabriksinstallningar:

- Drift utan rumsgivare

- Drift utan varmepump

- Drift utan tempertursankning (nattsénkning)

4. Andra fabriksinstéliningar i enlighet med systemets och kundens behov. (OBS! Valet drift utan virmepump
skall under inga forutsattningar dndras till drift med viarmepump.)

Efterkontroll

Efter uppstart, nar systemet blivit uppvarmt, kontrollera att alla anslutningar &r tata, de olika systemen ar
avluftade, varme kommer ut pa systemet och varmvatten kommer ut pa tappstéllen. Ga igenom menyn
“Instaliningar” i anvandarmanualen tillsammans med kunden.

Laddpump

Kontrollera att:

- Laddpumpen &r inkopplad pa pannan.

- Hastighetsknappen star i lage 3

- Avstéangningsventilerna fére och efter pumpen ar 6ppna.

3.13 Drift och skotsel

Allmén information

Sanyo CO2 Eco har ett modernt digitalt styrsystem. Ett fatal reglerorgan och klartext i panelens teckenfonster
gor att instéllningar och handhavande blir logiskt och lattéverskadligt.

Produktens drift 6vervakas sténdigt av styrningen. Om driftsdata inte Gverensstammer med tillatna varden
skyddas produkten automatiskt. Vid felfall

(t ex givarfel eller annat fel som séatter styrningen ur system) larmar produkten och talar i klartext om vad som ar
fel. En rod diod pa rumsgivaren (placerad i lagenheten) blinkar vid felfall. Om fel upptrader pa varmepumpen,
fungerar anda resten av produkten sa att bade varme och varmvatten erhalls. | sista hand finns &ven manuell
reservvarme att tillga.

Standardinstéllingar
Produktens styrsystem ar férsett med standardinstéallningar. Vid uppstart fungerar huvudfunktionerna enlig
féljande:

Drift utan vadrmepump (fungerar som en vanlig elpanna).

Max 6 kW eldrift

Drift utan rumsgivare

Drift utan nattsénkning

véarden fér normaltemperatur i radiatorsystemet

Sprak: Svenska

Alla instéllningar kan andras i styrsystemet. Fér mer utférlig information angaende standardinstéllningar, se
tabellen "Menyférklaringar”, kap 3.14.

Sa fungerar manéverpanelen
Normalvisning
Teckenfonstret visar normalt normalvisning, dér de viktigaste vardena visas. Rumstemperaturen kan &ndras

direkt i teckenfonstret genom tryckning pa “ -“ eller +” knapparna.
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3.14 Menyer

Styrsystemet ar uppdelat i undermenyer for att vara enkelt att anvanda. For att se menyvalen, tryck pa “nedat-
pilen” en gang. Féljande undermenyer finns:

- Meny LOGG: har kan man se hur lang tid produkten varit spanningssatt, antal
kompressorstarter senaste dygnet, larm m m.

- Meny DIAGNOS: visar produktens aktuella driftsdata, t ex aktuella temperaturer,
vilka elsteg som f n ar aktiva, strémférbrukning osv.

- Meny INST: Instéllningar. | denna del véljs 6énskade driftsdata, t ex temperaturer, om
kallarvdrme under sommaren énskas osv.

- Meny INST KOD: For att fa tilltrade till denna meny kravs en kod. Har stélls

grénsvarden in.
- Meny MANUELL: Endast for installation/felstkning. Har kan produktens funktioner kéras manuellt.
- Meny STALL TID: | denna meny kan tiden (dag, timme, minut) &ndras (syns endast om

nattsénkning valts).

Att komma in i menyerna:

Efter varje meny visas en blinkande ruta (). Ga in i dnskad meny genom att trycka pa "+” knappen (du kan
ocksa ga bakat med “-“ knappen). Tryck pa “nedat-pilen” nar rutan ar fylld (mork).

Nu har du kommit in i den 6nskade menyn

Att stega i menyn:

Om inget vérde blinkar i menyn: du kan stega till “nasta sida” i menyn genom att trycka pa “nedat-pilen”.

Om du vill andra ett varde nagonstans pa sidan, tryck forst pa “+” knappen och sedan pa “nedat-pilen” for att
stega i menyn.

Om ett vérde blinkar i menyn: du kan trycka pa “nedat-pilen” direkt for att stega i menyn.

Att andra ett varde:

Néar ett varde eller val blinkar kan det &ndras genom en tryckning pa “-“ eller “+” knappen.

Du kan antingen ge knappen ett snabbt tryck for att &ndra ett steg, eller halla knappen intryckt for att fa vardet
att &ndras snabbare.

Gallande virde:
Ett &ndrat varde galler omedelbart och behdver inte bekraftas.

Att komma tillbaks till “normalvisning”:

Om inga knapptryckningar sker under 10 minuter atergar teckenfonstret till normalvisning. Du kan &ven
manuellt stega dig tillbaks till normalvisning genom att trycka pa “uppat-pilen” flera ganger.
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3.15 Menyférklaringar
HUVUDMENY
Teckenfoénster: Forklaring
Detta ar teckenfonstrets normala utseende, som visar systemets
SANYO viktigaste varden
CO2 ECO
RUM 10...35°c (20): visar rumstemperaturen om rumsgivare &r
RUM (20,5¢) 20,3°c installerad och vald. Rumstemperatur ar det enda som kan &ndras i
huvudmenyn. Tryck pa “-“ eller “+” knappen for att &ndra.
TANK TEMP 47°c
. TANK TEMP: visar temperaturen i évre delen av pannan (hégsta
UTE TEMP 13°c temperatur).
STATUS

MANDAG 20:45

UTE TEMP: visar utomhustemperaturen dér givaren ar monterad.
Obs: vid snabba temperaturvéxlingar ar givaren nagot fordrojd.

STATUS: visar vid behov statusmeddelande fran systemet:

- UTAN VARMEPUMP: Varmepump &r ej vald. (OBS Andra ej denna
instélining)

- BEGRANSAD EL: Husets huvudsakringar &r for tillfallet éverbelastade.

Produktens eleffekt ar darfér begransad

- ELEFFEKT REDUCERAD: Efter elavbrott tillats max 6 kW
under 2 timmar

- SOMMARGRANS: Gransen pa utomhustemperaturen ar uppnadd sa
att varmen till radiatorerna sténgs av.

- FABRIKSINSTALLNING: visas 2 minuter om man &terstéller
produktens leveransinstéllningar.

- EXTERN BEGRANSNING: visas om en yttre begrénsare &r ansluten
och styr pannan. Fér sénkning av rumstemperaturen
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MENYVAL
Teckenfoénster: Forklaring
LOGGI LOGG: systemets “ loggbok” som visar bl a statistik och senaste larm.
DIAGNOS [|
INST D.I.AGNOS: i denna meny visas géallande varden. Har kan inga &ndringar
oras
INST KODAD [| 9
MANUELL ] INST: har gors alla programinstéliningar, bade av installatéren och

INSTALLNING TID []

anvéndaren

INST KODAD: denna meny ar endast till for tillverkaren och servicepersonal.
For att géra andringar har kravs en kod.

MANUELL: en meny for servicepersonal. | denna meny kan alla komponenter
i produkten manuellt styras och kontrolleras.

INSTALLNING TID: Om nattsankning &r vald, stalls tiden in i denna
meny.
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DIAGNOS MENY

PROGRAM D XXX
PROGRAM DATUM XX-XX-XX

Teckenfonster: Forklaring
“Sidan” 1 Vérden i denna meny kan inte &ndras. Visar faktiska driftsdata
KOMPR FREKV OHz i systemet. Varde inom parantes ar installt varde, eller borvarde.
ELPANNA 4,5 KW
RUM (20,5°c) 20,5°c KOMPR EFFEKT: Anvands ej
UTE TEMP 13% ELPANNA: visar aktuell eleffekt 0-9kW. 1,5 KW/steg
TANK TEMP (50°c) 48°c (0-7,05 kW. 1,175 kW/steg Norge)
RAD TEMP (35°c) 35°c . .
. . RUM: visar 6nskad rumstemperatur (inom parantes) och aktuell
ELPANNA (52°c) 50°c temperature.
STROM (20A) 13,5A
UTE TEMP: visar aktuell utomhustemperatur pa den plats givaren ar
monterad.
Obs: vid snabba temperaturéndringar ar givaren nagot férdréjd.
TANK TEMP: visar temperaturen i tanken dar varmepumpen Idmnar sin
energi.
Inom parantes visas vardet som systemet dnskar.
RAD TEMP: visar utgaende temperatur till radiatorerna (elementen).
Onskat varde (inom parantes) ar beroende av rums- och
utomhustemperaturen.
ELPANNA: visar temperaturen i évre delen av pannan, dar elpatronen ar
placerade..
STROM: visar det totala strémuttaget i fastigheten (hardast belastade
fasen). Vardet inom parantesen visar instélld storlek pa huvudsakring.
“Sidan” 2 SHUNTVENTIL: visar om radiatorsystemets blandningsventil 6ppnar
SHUNTVENTIL + eller stanger (eller ingendera). Visas med “-* “+” eller “[]” tecken.
LADDPUMP 60% . .
LADDPUMP: Anvands ej.
VP VATTEN IN 43°c
VP VATTEN UT 48°c VP VATTEN IN: Ej aktiv.
KOMPR TEMP 90°c . .
VP VATTEN UT: Ej aktiv.
UTE TEMP VP 12°c
FORDROJ EL 3:00 KOMPR TEMP: Ej aktiv.
UTE TEMP VP: Ej aktiv.
FORDROJ EL: Om radiatorsystemets framledningsventil kraver mer
energi an vdrmepumpen kan ge kommer shuntventilen att férdréjas den
tid som visas. Nar tiden raknats ner till noll Sppnar shunten och slapper
ut varme fran 6vre delen av tanken.
"Sidan” 3
KOMM OK KOMM: Anvands ej.

PROGRAM ID: visar programversion

PROGRAM DATUM: visar programvarans utgavedatum
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INSTALLNING MENY

MAX FRAMLEDNING 60°c
MIN FRAMLEDNING OFF

HUSKURVA 55
JUSTERING KURVA 0
TEMPSANKNING NEJ

RUM/FRAML. ANDRAS 0

Teckenfonster: Forklaring
| denna meny gor bade installatér och anvandare instéllningar
- géllande temperaturer, énskad nattsédnkning, storlek av huvudsékring osv.
aan
SPRAK SVE SPRAK:SWE...ENG (SWE). Stall in 6nskat sprak
VARMEPUMP JA
HUVUDSAKRING 20A VARMEPUMP: NEJ...JA (NEJ). Denna parameter har defaultvarde NEJ och
FORDROJ ELPANNA 3h ska inte andras till JA. KCC Arctic 10 har namligen en fristdende styrning.
ELPANNA 50°c . . .
MAX ELPANNA SKW HUVUDSAKRING: 16...50 (20). Andra vardet sa det 6verensstdmmer med
N . storleken pa husets huvudséakring. Styrsystemet skyddar, vid behov, tillfalligt
SOMMARGRANS 17°c huvudsakringen genom att stegvis sénka eluttaget.
RUMSGIVARE JA
FORDROJ ELPANNA: 0...4 (3). Fordréjning av varmeuttaget i timmar, fran
elpannan,for att undvika att shunten 6ppnar vid tillfalligt behov, t ex vid
varmvattentappning.
ELPANNA: 30°...80° (50°). Stall in elpannans driftstemperatur.
50°C rekommenderas. Uppvarmning av framledningsvatten
MAX ELPANNA: 0...9 (6). Har stéller du in maxuttag fran elpannan. Uttaget
véljs med hansyn till gruppsékring.
SOMMARGRANS: -30°...35° (17°). Talar om for systemet vid vilken
utomhustemperatur varmesystemet ska stédnga av. Nar temperaturen
6verskrids stannar radiatorpumpen.
RUMSGIVARE: NEJ...JA (NEJ). Om rumsgivare &r installerad, valj JA, om inte,
valj NEJ.
Teckenfoénster Forklaring
Har gors instéliningarna for radiatorsystemet. Diskutera instéllningarna med din
"Sidan” 2 installatér. Det ar mycket viktigt att radiatortemperaturerna ar korrekt instéllda
for att fa sa stor besparing som mojligt
RAD SYSTEM:

MAX FRAMLEDNING: 10°...85° (60°). Har kan man stélla in hégsta

temperatur ut till radiatorerna (elementen). Om huset ar férsett med golvvarme
kan for héga temperaturer skada golvvarmesystemets ror.

MIN FRAMLEDNING: OFF...15°...65° (OFF). Har stélls minsta temperatur till

radiatorerna (elementen) in. Temperaturen kan stéllas in pa ett “basvarde” for
sommarkallarvarme. Detta kréaver att fungerande radiatortermostater eller
avstangningsventiler &r monterade. Funktionen kan stédngas av.

HUSKURVA: 25°...85° (50°). Har staller du in vilken typ av radiatorsystem du

har i huset. Ett lagt varde betyder golvvarmesystem, ett hogt varde betyder
hogtemperatursystem. Véardet innebar utgaende temperatur vid en

utomhustemperatur av -15°C.

JUSTERING KURVA: -15°...15°(0°). Husets temperaturkurva kan
parallelljusteras.

TEMPSANKNING: NEJ...JA (NEJ). Har staller du in om du vill ha
nattsankningen aktiv eller inte.

RUM/FRAML. ANDRAS: -25°...25° (0°). Om nattsankning &r vald, far du tala

om for styrningen hur mycket du vill sdnka temperaturen nattetid. Om
rumsgivare ar installerad, stéll in hur mycket temperaturen skall &ndras, t ex. -

2° betyder att rumstemperature sanks med -2°C.- Om rumsgivare inte ar
installerad, stéll in hur mycket framledningstemperaturen skall andras, t ex. -5°

betyder att framledningstemperaturen sénks med -5°C.
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INSTALLNING MENY

Teckenfonster:

”Sidan” 3

TIDER:

MANDAG 16| —1 — | 22
TISDAG t6] —t— |22
ONSDAG 16| —1— | 22

TORSDAG 16| —1— |22

FREDAG 16 ] —1— |23
LORDAG 18| —1— |23
SONDAG 18| —t— |22

Forklaring
Pa denna sida gors instéllningarna for temperatur nattetid. Tva temperatursankningar per
veckodag kan goras.”Pil upp ” fére timmen betyder att temperaturen héjs fran och med
denna timme. "Pil ner ” fére timmen betyder att temperaturen sanks fran och med
denna timme.

Exempel 1:
t6 | — t — |22 betyder att temperaturen hojs kl 6 pa morgonen
och sanks vid kl 22 pa kvallen.

Exempel 2:
t6 | 12117 | 22 betyder att temperaturen hojs kl 6 pa morgonen,
sanks kl 12, hojs kl 17 och sénks igen kl 22 pa kvallen.

INSTALLNING KODAD MENY

Teckenfonster:

INST KODAD 000

TANK MAX 65°c
TANK MIN 35°c
DIFF START/STOP 5°c
FRYSGRANS 2°c

Forklaring
For atkomst till denna meny kréavs en kod. Auktoriserade
servicefirmor har tillgang till denna kod.

TANK MAX: 15°...85° (65°). Hoasta tillatna tanktemperatur
TANK MIN: 15°...85° (35°). Lagsta tillatna temperatur for tanken.

MIN PUMPHAST: E;j aktiv.
DIFF START/STOP: Ej aktiv.

FRYSGRANS: Anvinds ej

MENY MANUELL

Teckenfonster:

VARMEPUMP ]
PUMPHAST 70%

RELA 1,50 30 30 60 KW
SHUNTVENTIL 0

RAD PUMP 1]

RUM ERROR 1]

Forklaring
Meny Manuell &r avsedd att vara en hjalp vid felsékning av produkten. | denna meny kan de
olika komponenterna i systemet manévreras manuellt. Fylld ruta [] innebér att komponenten
ar aktiverad.

VARMEPUMP: Anvands ej.

PUMPHAST: Anvénds ej

RELA 1,5 [] 3 [] 3[] 6[]: Reléerna till elpatronstegen manévreras héar
(fér Norge galler effekterna: 1,175[] 2,35[] 2,35[] 4,7[]).

SHUNTVENTIL: shuntmotorns éppna-/sténgsignal. (-) innebar
stangningssignal, (+) inneb&r 6ppnasigna och [] innebar ingen spénning
till shuntmotorn.

RAD PUMP: start och stopp av radiatorpumpen.

RUM ERROR: har kan rumsdiodens errorlampa testas. Om aktivering
sker (fylld markering) ska dioden lysa konstant pa rumsgivaren
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TIDSINSTALLNING MENY

Teckenfénster: Forklaring
Tidsinstallningen sparas i ett minne var femte minut. | handelse av strémavbrott
INSTALLNING TID anvands de sparade instéllningarna da strémmen aterkommer.
MANDAG VECKODAG: instélining av veckodag.
TIMME 00 TIMME: instéllning av timme
MINUT 00

MINUT: installining av minut
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3.16 Husets varmebehov

Allman information

Instéllningen av husets temperaturbehov ar mycket viktigt fér pannans styrsystem, eftersom det &r just denna
installning som talar om for styrsystemet vilken temperatur just ditt hus behdéver vid olika utomhustemperaturer.
Installningen for huset kallas huskurva och justering av huskurva.

Det ar mycket viktigt att dessa installningar gérs ratt for att erhalla basta méjliga funktion och besparing.

En fastighet kanske behover 30°C pa elementen nar utomhustemperaturen ligger pa 0°C, en annan fastighet

kan behéva 40°C. Skillnaden mellan olika fastigheter ar bl a beroende av radiatorernas yta, antal radiatorer och
hur vél isolerat huset ar.

Instéllning/Justering av huskurva

Om du &r oséker pa temperaturbehovet for din fastighet, kan det ta ett tag att hitta rétt varde. Det basta sattet att
hitta korrekt instélining &r att valja drift utan rumsgivare (se meny “INSTALLNINGAR”). Utomhustemperaturen

bestdammer da tempreraturen fram till radiatorerna. Under denna ” injusteringstid” &r det viktigt att:

- Funktionen “Nattsankning” inte ar aktiv
- Alla termostventiler pa radiatorerna ar 6ppna

- Utomhustemperaturen ar lagre &n +5°C (anvand fabriksinstéllning om utomhustemperaturen ar hégre an +5°C

tills temperaturen sjunkit till under +5°C).
- Radiatorsystemet fungerar korrekt och ar injusterat.

VIKTIGT! Framledningstemperatur till radiatorer bér aldrig 6verstiga 50°C. Vid hégre framledningstemperaturer
maste elpannan kontinuerligt tilliféra energi till vattnet for att kunna halla tanktemperaturen. Detta leder till att
energibesparingen som varmepumpen ger reduceras.

Grundinstéllningar

1

Det férsta vardet som skall stallas in &r temperaturbehovet hos radiatorsystemet vid en utomhustemperatur av -
15°C for att erhalla en korrekt inomhustemperatur. Instéliningen kallas "HUSKURVA” och finns i menyn
"INSTALLNINGAR”. Om du inte kanner till detta varde, anvand "lathunden” pa nasta sida.

2

Nasta varde att stélla in &r "JUSTERING AV HUSKURVA” i menyn "INSTALLNINGAR”. Vissa fastigheter behéver
en "upphdjning” eller "nedsénkning” av kurvjusteringen (parallelljustering av kurvan). Instéliningen "0” innebar att
kurvan varken ar hojd eller sénkt. +5° innebar att framledningstemperaturen till radiatorerna alltid ar +5°C hogre vid alla
utomhustemperaturer, och -5°C lagre om -5° &r valt.

3
Lat installningarna gélla nagra dagar, medan du kontrollerar rumstemperaturen. Om det ar fér varmt, eller for
kallt, f6lj nedanstaende instruktioner.

Justering (om utomhustemperaturen ar ldgre én 0°C)

Om rumstemperaturen &r for lag: Oka vardet "HUSKURVA” ett par grader.
Avvakta darefter nagon dag innan du eventuellt 6kar vardet igen.

Om rumstemperaturen ar fér h6g: Minska vardet "HUSKURVA” ett par
grader. Avvakta darefter nagon dag innan du eventuellt minskar vardet igen.

Justering (om utomhustemperaturen &r hégre dn 0°C)

Om rumstemperaturen &r for 1ag: Oka vardet "JUSTERING AV HUSKURVA’ ett par grader. Avvakta dérefter nagon
dag innan du eventuellt 6kar vérdet igen.

Om rumstemperaturen ar fér hog: Minska varde "JUSTERING AV HUSKURVA” ett par grader. Avvakta darefter
nagon dag innan du eventuellt minskar vardet igen.
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Exempel pa huskurvor
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Pa denna sida ser du tva exempel pa kurvor, som visar skillnaden vid olika installningar. Kurvans lutning visar
hurmycket temperaturen till radiatorena @ndras vid olika utomhustemperaturer. En lagre utomustemperatur ger
automatiskt en hégre temperatur till radiatorerna. | diagram 2 kan du se hur en specifik kurva “hdjs” eller “sanks”

med +5°C eller -5°C vid justering av vardet “JUSTERING AV HUSKURVA”. Anvandning av metod enligt
foregaende sida kommer att resultera i en kurva som galler for just din fastighet.

T I | | I |
B Dena kurva visar +5°C vid instélining
"JUSTERING AV HUSKURVA"
f T
M Denna kurva visr -5°C vid installning
[ — = S "JUSTERING AV HUSKURVA®
sl — - -
o I i
Ny
40 =
an ~]
]
7l
- -ZOAS\ 05 0 % 10 15 W % % Utomhusiemperatur
"HUSKURVA” Du talar om for styrsystemet vilken temperatur
radiatorerna behéver vid en utomhustemperatur av -15, t ex
50°C innebar: vid -15°C utomhus blir
framledningstemperaturen till radiatorerna 50°C .
Framledningstemperatur
N s
el _— Installning 60 av vérde
7 e "HUSKURVA"
I Instiilning 40 av varde
60 . /" HUSKURVA®
50 o -
" i [~
] \\
30 —— _____h-‘ﬁ-ﬁ-““k-‘\
bl -‘hﬁ"‘ﬁm
B A e 1T 05 W05 0 % 35 Utemhustemperatur
| detta exempel &r 50 valt

(50°C vid en utomhustemperatur av -15°C)
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Lampliga grundinstéllningar
Vid installation kan man séllan géra en exakt instélining av varmekurvan direkt. Da kan vardena nedan vara ett
bra utgangslage for den nogranna injusteringen

Typ av system HUSKURVA JUSTERING AV HUSKURVA
Endast golvvarme: 35°C 0°C
Lagtemperatursystem: 40°C 0°C
Normaltemperatursystem: 50°C 0°C

Hogtemperatursystem

(éldre hus, sma radiatorer,
dalig isolering):
60°C 0°C

Nattsénkning

Nattsénkningsfunktionen anvénds for att sdnka inomhustemperaturen nattetid (eller nar sa énskas).

Genom programmering av styrsystemet har du méjlighet att:
- sénka temperaturen tva ganger per dygn.
- sanka temperaturen vid olika tider varje dag | veckan.

Denna programmering gérs | menyn “INSTALLNINGAR”.

3.17 Underhall

Allmén information

Nar installatoren installerat ditt nya varmesystem ska ni tillsammans kontrollera att anlaggningen &r i fullgott skick.
Lat installatéren visa dig stromstallare, regleranordningar och sakringar, sa du vet hur anlaggningen fungerar
och ska skoétas. Lufta radiatorerna efter cirka tre dagars drift och fyll vid behov pa mer vatten.

Sakerhetsventil for panna och radiatorsystem
Kontrollera ventilerna fyra ganger per ar enom att manuellt vrida mandéverorganet tills du hor ett klickande ljud.
Kontrollera att det kommer vatten ur spilledningen.

Shuntventil

Shuntventilen mandévreras automatiskt fran styrsystemet sa att ratt temperatur, oberoende av arstid, nar
radiatorerna. | handelse av fel kan du sjalv paverka ventilen genom att trycka in ratten pa motorn och vrida. -
Vrid moturs for att 6ka temperaturen till radiatorerna. - Vrid medurs for att sénka temperaturen till radiatorerna.

Avtappning

Produkten ska vara stromlés vid avtappning. Avtappningsventilen ar placerad langst ner till vanster framifran
sett, bakom luckan pa varmepumpens front. Du kommer at den genom att lyfta luckan uppat och utat i
underkant. Vid avtappning av hela systemet ska shuntventilen sta fullt 5ppen, det vill sdga vriden maximalt
moturs. Luft maste tillféras vid slutet system.
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3.18 Driftsuppehall

Vid driftsuppehall skall produkten stéangas av med arbetsbrytaren. Om vattnet riskerar att frysa, skall allt vatten tappas
ur panna och radiatorsystem. Aven varmvattenslingan skall témmas, genom att féra ner en slang langst ner i
kallvattenanslutningen och sedan tappas ur genom héavertverkan.

1. Kapa. Lyft av for att komma at
shuntventil och sékerhetsventil.

2. Instaliningsratt fér shuntventil.

3. Sakerhetsventil fér panna och
radiatorsystem. 4. Instrumentpanel.

5. Avstangningsventiler

6. Avtappningsventil
(monteras av rérinstallatdren)

7/

7. Lucka. Lyft upp och ut i nederkant
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4 |GANGKORNINGSPROTOKOLL

DATA

2006-09-25

Ordernummer:

Arbetsordernummer:

Elmatarstillning:

Typbet. Innedel tankunit:

Serie nummer:

Typbet. Utedel virmepump:

Serie nummer:

KONTROLL AV INSTALLATION:

Ar flodesriktningar / roranslutningar
korrekta?

[1OK

Ar det ritt rordim. pa laddkretsen 22mm?

[]OK

Ar roren isolerade pa laddkretsen?

[]OK

Ar systemet fyllt med vatten och avluftat?

[1OK

Ar virmepump och tank korrekt avsikrade?

[1OK

Ar det 3 faser fram 400V till tankenhet:
[ |OoK

Ar det 3 faser 400V fram till virmepumpen?

[1OK

Ar minsta matt for installation/service
uppfyllda ?

[]OK

DRIFTDATA

Luft temp utedel virmepump:

In °C, Ut

°C

Stromforbrukning (méts med tangampere mitare) VP:

Amp.

Hetgastemperatur, avldses i menu pa virmepump:

°C

Rorlangd enkel vdg, mellan panna och vp:

Meter

Vatten temp laddningskrets:
Vatten IN °C,

Vatten UT °C

[] OK

Ar pannas reservtermostat i lige OFF alt. Lige F frostskydd:

Funktionsprov:

[] OK

Ovrigt:

SALJARE:

Foretag:

Kontaktperson:

Adress:

Postadress:

Telefon:

IGANGKORT AV:

Foretag:

Adress:

Postadress:

Namnteckning:

Fortydligande:

Telefon:

Datum:

For att den tvaariga garantin skall gélla skall detta protokoll fyllas i och skickas till KCC center med angivande

av Ordernummer samt Serienummer.

INSTALLATIONS ADRESS / KUND:

Ahlsell kyl, Tallbacksvéagen 2, 745 42 Enkdping

Namn:

Adress:

Postadress:

Telefon:

Fax:

Datum:
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DATA

2006-09-25

Ordernummer: Arbetsordernummer:

Elmiétarstéllning:

Typbet. Innedel tankunit:

Serie nummer:

Typbet. Utedel virmepump:

Serie nummer:

KONTROLL AV INSTALLATION:

Ar flodesriktningar / roranslutningar
korrekta?

[]1OK Lok

Ar det ritt rordim. pa laddkretsen 22mm?

Ar réren isolerade pa laddkretsen?

[]OK

Ar systemet fyllt med vatten och avluftat?

[]OK ] oK

Ar viirmepump och tank korrekt avsikrade?

Ar det 3 faser fram 400V till tankenhet:

[1OK

Ar det 3 faser 400V fram till virmepumpen?
[]ok

uppfyllda ?
[1oK

Ar minsta matt for installation/service

DRIFTDATA

Luft temp utedel virmepump:

In °C, Ut °C

Stromf6rbrukning (méts med tingampere mitare) VP:

Amp.

Hetgastemperatur, avldses i menu pa virmepump:

°C

Rorlangd enkel vdg, mellan panna och vp:
Meter

Vatten temp laddningskrets:

Vatten IN °C, Vatten UT °C

Ar pannas reservtermostat i lage OFF alt. Lige F frostskydd:
[] oK

Funktionsprov:

[l OK

Ovrigt:

SALJARE:

Foretag:

Kontaktperson:

Adress:

Postadress:

Telefon:

IGANGKORT AV:

Foretag:

Adress:

Postadress:

Namnteckning:

Fortydligande: Telefon:

Datum:

For att den tvaariga garantin skall gélla skall detta protokoll fyllas i och skickas till KCC center med angivande

av Ordernummer samt Serienummer.

INSTALLATIONS ADRESS / KUND:

Ahlsell kyl, Tallbacksvéagen 2, 745 42 Enkdping

Namn:

Adress:

Postadress:

Telefon: Fax:

Datum:
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5 Vardebevis

5-arig trygghetsforsakring

For varmepumpar till konsument.

Utover den 2-ariga garantin ingar en 3-arig trygghetsférsakring som borjar galla forst efter att
den 2-ariga ordinarie garantin gatt ut.

Forsakringen omfattar sjélvriskeliminering och tacker vardeminskningen fér varmepumpen.

Forsakringen omfattar endast fel pa varan som uppstar under de for varan avsedda
arbetsforhallande, och vid en riktig anvéndning av varan i 6vrigt. Det omfattar inte
exempelvis inte fel férorsakade av bristfalligt underhall, att varan installerats i strid
med monteringsanvisningarna. Férsakringen omfattar inte normal forslitning eller
férsamring.

For att garantin och trygghetsférsékringen skall vara giltig skall féljande uppgifter
vara inskickade och ifyllda senast 14 dagar efter igangkérning, uppgifterna skickas in
av konsumenten:

Kopia pa inkdpskvitto.

Igangkorningsdatum

Varmepumpens serienummer.

Ifyllt igangkoérningsprotokoll, skall utféras av installator.

Konsument (k6pare).

Namn Adress
Postnr. Postadr.
Personnrummer Fastighetsbeteckning

Serienummer varmepump

Uppgifterna faxas eller skickas in till:
KCC center

Fax. 0171-479380

Tallbacksvagen 2

745 42 Enképing

Bekraftelse skickas ej ut. Vanligen behall kopia pa vardebevis samt igangkorninsprotokoll
tilsammans med inkdpskvitto.
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5-arig trygghetsforsakring

For varmepumpar till konsument.

Utover den 2-ariga garantin ingar en 3-arig trygghetsférsakring som bérjar galla forst
efter att den 2-ariga ordinarie garantin gatt ut.

Forsakringen omfattar sjalvriskeliminering och técker vardeminskningen for
varmepumpen.

Forsakringen omfattar endast fel pa varan som uppstar under de for varan avsedda
arbetsforhallande, och vid en riktig anvéndning av varan i 6vrigt. Det omfattar inte
exempelvis inte fel férorsakade av bristfalligt underhall, att varan installerats i strid
med monteringsanvisningarna. Férsakringen omfattar inte normal forslitning eller
férsamring.

For att garantin och trygghetsférsékringen skall vara giltig skall féljande uppgifter
vara inskickade och ifyllda senast 14 dagar efter igangkérning, uppgifterna skickas in
av konsumenten:

Kopia pa inképskvitto.

Igangkorningsdatum

Varmepumpens serienummer.

Ifyllt igangkorningsprotokoll, skall utféras av installator.

Konsument (k6pare).

Namn Adress
Postnr. Postadr.
Personnrummer Fastighetsbeteckning

Serienummer varmepump

Uppgifterna faxas eller skickas in till:
KCC center

Fax. 0171-479380

Tallbacksvagen 2

745 42 Enképing

Bekraftelse skickas ej ut. Véanligen behall kopia pa vardebevis samt
igangkorninsprotokoll tillsammans med inkdpskvitto.
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